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8 Blue
CAJAS DE TABIQUE HUECO PARA PREINSTALACION DE AIRE ACONDICIONADO.

HOLLOW PARTITION BOXES FOR PRE-INSTALLATION OF AIR CONDITIONING.
BOITES DE CLOISON CREUSES POUR PRE-INSTALLATION DE CLIMATISATION.
CAIXAS DIVISORIAS OCAS PARA PRE-INSTALAGAQ DE AR CONDICIONADO.

TTHGW; 177THGW; 7T8HGW; 178HGW.

[l Vista general: Ehﬁm
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www.psolera.com

E Normativa:

- Siga estas instrucciones para cumplir con los reglamentos de baja tensién R.D. 842/2002 y

UNE EN 60670-1y -22

- La instalacion, servicio y mantenimiento de los equipos eléctricos solo pueden ser realizados por una
persona autorizada.
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Fijacion: Tapa

Q Cdja
ef. 665 +422 mm H=54mm Tabique Hueco
| " hi Panel
— (o ) N § ® °
[ \/ H
\\ y *139 mm Perfil
211 - —_—
e o ° ® 1 **Panel trasero
—— i Perfil:
___________ < H minima= 70mm
D1 D2 Panel:
‘ 40.5 mm h minima= 11mm
>3 ’ h maxima=13mm
D1 Ref. 665 *Dimensiones de la caja
REF. 77HGW X - X VENTANA DE TABIQUE ° L
REF. 177HGW| X - - 141 | 424
REF. 78HGW | - X X | LMHUECO (1)
REF. 178HGW| - X - 5 N,

**Panel trasero: LA CAJA SE HA DE MONTAR SIN EL PANEL TRASERO / ‘ ] :
[’ :'T,'" ;',‘ \ 120 minimo
VENTANA DE TABIQUE HUECO -

-t

HENDIDURA-1
TN

2- Hacer las hendiduras
en la parte interior

del panel del tabique

-1 hueco.

HENDIDURA-3

HENDIDURA-2

*Posicion HENDIDURAS
Montaje de garras en instrucciones de la BOLSA SUMINISTRADA.

n Instalacién:

4.1- Fijacion caja 665

4.2- Colocacion del desaglie
condensacion.

4.3- Colocacion bridas fijacion
tubos instalacion 6 cables.
4.4- Fijacion tapa.




2- Presionar la ref. 665

. _ sobre el clip del fondo de
1- Elegir la posicion de la caja

la Ref. 665 '

1- Romper ventanas inferiores.

2- Posicionar desagle en posicién deseada
segun modelo.

3- Montar a la caja hasta que haga “clic” en
en todos los anclajes.

segun la posicién de los
cables o tubos a fijar.

2- Fijar los cables o tubos
con las bridas.

1- Presionar la tapa sobre la caja o fijarla
mediante los tornillos.
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Gestion de residuos de productos y de envases:

La gestion del reciclado de los productos de consumo doméstico se encuentra regulada por Directivas
de la Unién Europea.

RESIDUOS DE PROD 0
f MATERIAL | MARCA SITUADA .
SiMBOLO SIGNIFICADO ENVASE EN: DEPOSITAR EN:
) El producto que lo porta esté hecho
'-: Egcnicrlr;adtg;lales que pueden ser Varios Producto. Punto limpio (Ecoparque local).




Los simbolos que pueden llevar los envases de Solera y su significado son los siguientes:

RESIDUOS DE ENVASE
M

f ATERIAL | MARCA SITUADA .
siMBOLO SIGNIFICADO ENVASE EN: DEPOSITAR EN:
L/ El envase a ‘
que lo porta esta hecho con -Carton i impi
'. : materiales que pueden ser reciclados. Plastic Envase o etiqueta. Punto limpio (Ecoparque local).
La empresa envasadora cumple con los Cartd )
requisitos para asegurar su adecuada _ggg&% Envase o efiqueta. Contenedor(;!\%gﬁll%r/ﬂjjl)corresponda
gestion segdn el modelo de ECOEMBES. :
El envase que lo porta esta hecho de Aot :
RECICLA -
PLASTICOy debe ser reciciado. Plastico Envase. Contenedor amarillo.
RECICLA El envase que lo porta esta hecho de Cartén o papel
'"":' _.A carton o papel y debe ser reciclado. pap Envase. Contenedor azul.
RECICLA
L
(],

Gestion de residuos de envases y de productos internacionales:
Simbolos para el mercado internacional

GiA

reciclado

SIMBOLOS PARA EL MERCADO INTERNACIONAL
0 MATERIAL MARCA SITUADA .
SiMBOLO SIGNIFICADO PRODUCTO EN: DEPOSITAR EN:
RECYOLY El envase que lo porta debe ser Varios Envase

Punto limpio o contenedor (*).

(*): Consultar la legislacion del pais donde se comercialice el producto.

ﬂ' Gestion de residuos de envases y de productos Francia:

Simbolos especificos para Francia.
SiIMBOLOS ESPECIFICOS PARA FRANCIA

CARTON Y PLASTICO y debe ser

plastico

SIMBOLO SIGNIFICADO PRTERIA | MARCASITUADA DEPOSITAR EN:
ry j Producto o envase reciclable Varios Producto o envase Punto limpio (Ecoparque local)
o
? contenedor
R p— El envase que lo porta esta hecho de Carton o papel Envase Contenedor azul
@ H CARTON o PAPEL y debe ser reciclado
R = El envase que lo porta esta hecho de Plastico Envase Contenedor amarillo
(1 lc_,l PLASTICO y debe ser reciclado.
El envase que lo porta esta hecho de Cartdn, papel y Envase Contenedor azul y amarillo

eI =W

reciclado.

Instructions for use and safety

ENGLISH
n General view:




Normative:
- Follow these instructions to comply with the R.D. 842/2002 and UNE EN 60670-1 and -22.
- Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by anauthorized person only.

Fixation: Box; Top; *Box dimensions; HOLLOW PARTITION WINDOW; Hollow partition; Panel;**Rear panel;
Profile; Profile; Minimum H; Panel; minimum h; maximum h. **Rear panel: THE BOX MUST BE ASSEMBLED
WITHOUT THE REAR PANEL. 3A- HOLLOW PARTITION WINDOW; Panel; SLAVE-...; GAP; 30 minimum; 20
minimum; 2- Make the slits on the inside of the hollow partition panel; *CLIT POSITION

3B- Claw assembly in instructions on the SUPPLIED BAG.

n Installation: 4.1- Box fixing 665; 4.2- Placing the condensation drain; 4.3-Placement of fixing flanges for
installation pipes or cables.; 4.4- Cover fixing.

4.1 (only Refs. 77HGW and 78HGW).; clip; position-2; position -1; Choose the position of Ref. 665; 2- Press

the ref. 665 on the caseback clip.

4.2 (except Ref. 277HGW); Drain; 1- Break lower windows.; 2- Position the drain in the desired position

depending on the model; 3- Mount to the box until all the anchors “click”.

4.3 Flange support; Flange; 1- Choose flange supports, according to the position of the cables or tubes to fix.;

2- Fix the cables or tubes with the ties.

4.4; Box; Top; Screw; 1- Press the cover on the box or fix it with the screws.

5 Technical informatio: @ Halogen Free ﬂ Safety and usage tips.

@ Management of product and packaging waste:
The management of recycling of household consumer products is regulated by European Union Directives.
WASTE PRODUCTS: SYMBOL; MEANING; BRAND LOCATED IN; DEPOSIT IN; The product that carries it is made with
materials that can be recycled; Several; Product; Clean point (local Ecopark).
Management for recycling packaging; The symbols that containers may carry and their meaning are the following: PACKAGING
WASTE: SYMBOL; MEANING; BRAND LOCATED IN; DEPOSIT IN; The packaging that carries it is made with materials that can
be recycled. Cardboard; Plastic; Container or label; Clean point (local Ecopark) The packaging company meets the requirements
to ensure its proper management according to the ECOEMBES model. Cardboard; Plastic; Container or label; Container of the
corresponding color (Yellow/Blue). The container that carries it is made of PLASTIC and must be recycled. Plastic; Container;
Yellow container. The packaging that carries it is made of cardboard or paper and must be recycled; Cardboard or paper;
Container; Blue container.

recycled; Several; Container; clean point or container (*); (*): Consult the legislation of the country where the product is marketed.

Specific symbols for France. SYMBOL; MEANING; BRAND LOCATED IN; DEPOSIT IN; Recyclable product or packaging;
Several; Product or packaging; clean point (local Ecopark or container); The container that carries it is made of CARDBOARD or
PAPER and must be recycled; Cardboard or paper; Blue Container Container; The container that carries it is made of PLASTIC
and must be recycled. Plastic; Container; Yellow container; The packaging that carries it is made of CARDBOARD AND
PLASTIC and must be recycled; Cardboard, paper and plastic; Container; Blue and yellow container.

Mode d'emploi et de sécurité FRANCAIS

Vue d'ensemble:

Réglementations : - Suivez ces instructions pour vous conformer a la réglementation R.D. basse tension.
842/2002 et UNE EN 60670-1 et -22;- L'installation, I'entretien et la maintenance des équipements électriques
ne peuvent étre effectués que par une personne autorisée.

Fixation : Boite ; Couvercle; *Dimensions de la boite ; FENETRE DE PARTITION CREUSE ; Cloison creuse ;
Panneay; Profil; *“Panneau arriére; Profil; H minimale ; Panneau; h minimum ; h maximum. **Panneau arriére
: LABOITE DOIT ETRE ASSEMBLEE SANS LE PANNEAU ARRIERE; 3A- FENETRE DE PARTITION
CREUSE; Panneau; ESCLAVE-...; ECART, 30 minimum ; 20 minimum ; 2- Réaliser les fentes a l'intérieur du
panneau de séparation creux ; *POSITION DU CLITO. 3B- Montage des griffes dans les instructions sur le
SAC FOURNIL. 4- Installation : 4.1- Fixation du boitier 665 ; 4.2- Mise en place de 'évacuation des condensats
; 4.3-Placement des brides de fixation des tuyaux ou cables d'installation.; 4.4- Fixation du couvercle.

n Installation : 4.1- Fixation du boitier 665 ; 4.2- Mise en place de |'évacuation des condensats ; 4.3-Placement
des brides de fixation des tuyaux ou cables d'installation.; 4.4- Fixation du couvercle.

4.1 (uniquement réf. 77THGW et 78HGW).; agrafe; position-2 ; position -1 ; Choisissez la position de la
référence 665 ; 2- Appuyez sur la réf. 665 sur le clip du fond du boitier.

Management of packaging waste and international products: Symbols for the international market: SYMBOLS FOR THE
INTERNATIONAL MARKET: SYMBOL; MEANING; BRAND LOCATED IN; DEPOSIT IN; The packaging that carries it must be
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4.2 (sauf Réf. 277THGW) ; Vidange; 1- Casser les vitres inférieures.; 2- Positionner le drain dans la position
souhaitée selon le modele ; 3- Montez sur la boite jusqu'a ce que toutes les ancres « cliquent ».

4.3 Support de bride ; Bride; 1- Choisir les supports de bride, selon la position des cables ou tubes a fixer.; 2-
Fixez les cables ou tubes avec les attaches.

4.4 ; Boite; Couvercle; Vis; 1- Appuyez le couvercle sur le boitier ou fixez-le avec les vis.

Information technique: @ Sans Halogéne. u Des conseils et de I'utilisation de sécurité.

Gestion des déchets de produits et d'emballages :

La gestion du recyclage des produits de consommation domestique est réglementée par les directives de I'Union européenne.
DECHETS : SYMBOLE ; SIGNIFICATION; MARQUE SITUEE DANS ; DEPOT ; Le produit qui le porte est fabriqué avec des
matériaux recyclables ; Plusieurs; Produit; Point propre (Ecoparc local).

Gestion du recyclage des emballages ; Les symboles que peuvent porter les conteneurs et leur signification sont les suivants :
DECHETS D'EMBALLAGES : SYMBOLE ; SIGNIFICATION; MARQUE SITUEE DANS ; DEPOT ; L'emballage qui le transporte
est fabriqué avec des matériaux recyclables. Papier carton; Plastique; Conteneur ou étiquette ; Point propre (Ecoparc local)
L'entreprise de conditionnement répond aux exigences pour assurer sa bonne gestion selon le modele ECOEMBES. Papier
carton; Plastique; Conteneur ou étiquette ; Conteneur de la couleur correspondante (Jaune/Bleu). Le contenant qui le transporte
est en PLASTIQUE et doit étre recyclé. Plastique; Récipient; Conteneur jaune. L'emballage qui le transporte est en carton ou en
papier et doit étre recyclé ; Carton ou papier; Récipient; Conteneur bleu.

Gestion des déchets d'emballages et produits internationaux : Symboles pour le marché international : SYMBOLES POUR LE
MARCHE INTERNATIONAL : SYMBOLE ; SIGNIFICATION; MARQUE SITUEE DANS ; DEPQT ; L'emballage qui le transporte
doit étre recyclé ; Plusieurs; Récipient; point propre ou conteneur (*); (*) : Consulter la Iégislation du pays o le produit est
commercialisé.

n Symboles spécifiques & la France. SYMBOLE; SIGNIFICATION; MARQUE SITUEE DANS ; DEPOT ; Produit ou emballage

recyclable ; Plusieurs; Produit ou emballage ; point propre (Ecoparc local ou conteneur) ; Le contenant qui le transporte est en
CARTON ou en PAPIER et doit étre recyclé ; Carton ou papier; Conteneur bleu ; Le contenant qui le transporte est en
PLASTIQUE et doit étre recyclé. Plastique; Récipient; Conteneur jaune ; L'emballage qui le transporte est en CARTON ET EN
PLASTIQUE et doit étre recyclé ; Carton, papier et plastique ; Récipient; Conteneur bleu et jaune.

Instrugdes de utilizagao e seguranga PORTUGUES

Viséo geral: FEITO NA ESPANHA.

Regulamentos: - Siga estas instrugdes para cumprir os regulamentos R.D. de baixa tensdo. 842/2002 e UNE
EN 60670-1 e -22;- A instalag@o, assisténcia e manutengéo de equipamentos elétricos s6 podem ser
realizadas por uma pessoa autorizada.

Fixacéo: Caixa; Principal; “Dimensdes da caixa; JANELA DE PARTICAO OCA,; Divisoria oca; Painel; **Painel
traseiro; Perfil; Perfil; Minimo H; Painel; h minimo; méximo h, **Painel traseiro: A CAIXA DEVE SER
MONTADA SEM O PAINEL TRASEIRO. 3A- JANELA DIVISORIA OCA,; Painel; ESCRAVO-....; BRECHA; 30
minimo; 20 minimo; 2- Faga as fendas na parte interna do painel divisério vazado; * POSICAO DO CLITORI-
TO. 3B- Montagem da garra conforme instrugées da BOLSA FORNECIDA.

Instalag@o: 4.1- Fixacéo da caixa 665; 4.2- Colocacéo do dreno de condensagao; 4.3-Colocagéo de flanges
de fixagao para instalagdo de tubos ou cabos.; 4.4- Fixagdo da tampa.

4.1 (somente Refs. 77THGW e 78HGW).; grampo; posi¢&o-2; posi¢ao -1; Escolha a posicéo da Ref. 665; 2-
Pressione a ref. 665 no clipe do fundo da caixa.

4.2 (exceto Ref. 277THGW); Ralo; 1- Quebre janelas inferiores.; 2- Posicione o dreno na posi¢ao desejada
dependendo do modelo; 3- Monte na caixa até que todas as ancoras “cliquem”.

4.3 Suporte de flange; Mesa; 1- Escolha suportes de flange, de acordo com a posigéo dos cabos ou tubos a
fixar.; 2- Fixe os cabos ou tubos com as abragadeiras.

4 4; Caixa; Principal; Parafuso; 1- Pressione a tampa na caixa ou fixe-a com os parafusos.

Informagdes Técnicas: @ Halogénio livre. B Dicas de seguranga e uso.

Gestao de residuos de produtos e embalagens:

A gestdo da reciclagem de produtos de consumo doméstico € regulamentada pelas Diretivas da Unido
Europeia. | .

RESIDUOS: SIMBOLO; SIGNIFICADO; MARCA LOCALIZADA EM; DEPOSITO EM; O produto que o
transporta ¢ feito com materiais que podem ser reciclados; Diversos; Produtos; Ponto limpo (Ecoparque
local).

Gestao para reciclagem de embalagens; Os simbolos que os contentores podem ostentar e o seu
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significado sdo os seguintes: RESIDUOS DE EMBALAGENS: SIMBOLO; SIGNIFICADO; MARCA
LOCALIZADA EM; DEPOSITO EM; A embalagem que o transporta é feita com materiais que podem ser
reciclados. Cartdo; Plastico; Recipiente ou rétulo; Ponto limpo (Ecoparque local) A empresa de embala-
gens cumpre oS requisitos para garantir a sua gestdo adequada segundo 0 modelo ECOEMBES. Cartao;
Plastico; Recipiente ou rotulo; Recipiente da cor correspondente (Amarelo/Azul). O recipiente que o
transporta € de PLASTICO e deve ser reciclado. Plastico; Recipiente; Recipiente amarelo. A embalagem
que o transporta é de papeldo ou papel e deve ser remclada Cart&o ou papel; Recipiente; Recipiente azul.

Gestdo de residuos de embalagens e produtos internacionais: Simbolos para o mercado intemacional: SIMBOLOS PARA O
MERCADO INTERNACIONAL: SIMBOLO; SIGNIFICADO; MARCA LOCALIZADA EM; DEPOSITO EM; Aembalagem que o
transporta deve ser reciclada; Diversos; Recipiente; ponto limpo ou recipiente (*); (*): Consulte a Ieg|slagao do pais onde 0
produto é comercializado.

Simbolos especificos para Franga. SIMBOLO; SIGNIFICADO; MARCA LOCALIZADA EM; DEPOSITO EM; Produto ou
embalagem reciclavel; Diversos; Produto ou embalagem; ponto limpo (Ecoparque local ou container); O recipiente que o
transporta é de CARTAO ou PAPEL e deve ser reciclado; Cartdo ou papel; Recipiente Azul; O recipiente que o transporta é de
PLASTICO e deve ser reciclado. Plastico; Recipiente; Re0|p|ente amarelo; A embalagem que o transporta é de CARTAO E
PLASTICO e deve ser reciclada; Cartdo, papel e plastico; Recipiente; Recipiente azul e amarelo.






